AR Blue Spray
1 Basic

AR Blue Spray 1 Basic
Electric motor

Brass lance with adjustable jet
Outlet tube 4 m

Motore elettrico

Lancia ottone con getto regolabile
Tubo mandata 4 m

AR Blue Spray
3 Motor

AR Blue Spray 3 Motor

Farmate model internal combustion

engine AR Blue Spray
AR Blue Spray Brass lance with adjustable jet 4 Profy
2 Auto Outlet tube 4 m
By-pass system for the recirculation of AR Blue Spray 4 Profy
AR Blue Spray 2 Auto product Electric pump ARZEM ‘
Direct current electric motor Motore a scoppio mod. Farmate Brass lance with adjustable jet
Equipped with rechargeable battery Lancia ottone con getto regolabile Outlet tube 4 m
Brass lance with adjustable jet Tubo mandata 4 m Eletr(opompa AR2EM .
Outlet tube 4 m Sistema bypass per il ricircolo del Lancia ottone con getto regolabile
Motore elettrico corrente continua prodotto Tubo mandata4m

dotata di batteria ricaricabile . . . . .
e s ap—— Optional Accessories / Accessori Opzionali

Tubo mandata 4 m

Battery / Batteria Carrier strap / Cinghia trasporto
Only/Solo AR Blue Spay 2 Auto (51088)
(51099)

Backup battery kit

Kit batteria supplementare .
Only/Solo AR Blue Spay 2 Auto X
(51100




Model

1
.—-_.i-_‘

¢
i

AR Blue Spray Modello 1 Basic 2 Auto 3 Motor 4 Profy
Code / Codice 51056 51057 51058 51059
Tank capacity -

Capacita serbatoio i 40

Operating pressure

Pressione d'esercizio bar . “ / 1=
Consumption with adjustable nozzle 1.2 P . . . .
Consumo con ugello regolabile 1.2 litri/min 05+07 1+22 08+22 11+33
Engine power B

Potenza motore w & S oL
Battery life - -

Capacita batteria Ah =

Mains voltage - frequency g . g
Tensione di rete- Frequenza V/Hz 220-230/50 12 cc 220-230/50
Power absorption . . i
Potenza assorbita w =

Range with continuous use h B 4 _
Autonomia in uso continuo

Current absorption A 33 B . B
Corrente assorbita ‘

Continuous recirculation to tan . )
Ricircolo continuo al serbatoio N No No S Si
Overall dimensions

Dimensioni di ingombro cm e

Weight (mass) kg . 85 ; 9

Peso (massa)

Multipurpose spraying machines equipped with electric motor, internal
combustion engine or 12 volt motor with rechargeable battery.
The sprayers can be used to treat plants, vegetables, flowers and for

Spruzzatrici irroratrici multiuso, equipaggiate con motore elettrico, motore a
scoppio e con motore a 12 volt con batteria ricaricabile.
Con l'uso degli sprayers si possono fare trattamenti alle piante, ortaggi,

AR Blue Clean - 2012 It

weed killing, pest control and cleaning.
All'AR BlueSpray models are equipped with a product recirculator which
provides continuous mixing.

floricoltura, diserbo, disinfestazioni, igienizzazioni.
Tutte le AR BlueSpray sono equipaggiate di un ricircolo del prodotto che
permette il mescolamento continuo.



